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S,V - klasik OBCHODNÉ TAJOMSTVO

Zmluva o dodávke plynu
císlo obchodného partnera: 5100011106 /10

Zmluvné strany

Obchodné meno

Právna forma
Oznacenie registra

Adresa

PSC, sldlo
Konajúci v mene
spolocnosti - meno

- funkcia

ICO
DIC
ICDPH
OKEC

Banka
Clslo úctu/kód banky

Adresa pre poštový
styk

Kontaktná osoba pre
zmluvné podmienky
Telefón
Fax
E-mail
Odberné
miesto/miesta

Dodávatel
Slovenský plynárenský priemysel, a.s.

akciová spolocnosf
Obch. register Okresného súdu Bratislava l,
oddiel: Sa, vložka c.: 2749/B
Mlynské nivy 44/a

825 11 Bratislava

Bernd Wagner
predseda predstavenstva

Jean-Jacques Ciazynski
clen predstavenstva

35815256
2020259802
SK2020259802
40200

Všeobecná úverová banka a.s.
1033311555/0200

Slovenský plynárenský priemysel, a.s.
sekcia komercného trhu a obcí
útvar predaja - verejný sektor- Východ,
Moldavská 12
040 11 Košice
Stefan Irha

055/6492208
055/6432742
stefan.irha@sPP.sk

Odberatel
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Posádková správa budov Rožnava

Rozpoctová organizácia
Výpis z registra organizácii §21 OOs.2
Zákona c.540/2001 Z.z. o štátnei štatistike
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava - Nové Mesto
Ing. Milan Smida

riaditel

30845572

75220

Státna pokladnica
7000172461/8180

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Posádková správa budov Rožnava
Safárikova 109
ROŽNAVA
048 01
Igor Gacek

0960/581282

Identifikácia odberných miest odberatela,
do ktorých dodávatel dodáva plyn na
základe tejto zmluvy, je obsahom prllohy
c.1

Štefan Irha
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1. Definície pojmov

Na úcely tejto zmluvy sa rozumie:

a) odberatel'om plynu (dalej .odberatel') fyzická osoba alebo právnická osoba, ktorá nakupuje plyn na
úcel dalšieho predaja alebo na úcel vlastnej spotreby, s výnimkou kategórie domácnost.

Odberné miesto odberatela môže byt podla charakteru odberu plynu:
- technologického charakteru, ktorého viac ako 50% rocného odberu plynu nezávisí od vonkajšej

teploty ovzdušia,
- vykurovacieho charakteru, ktorého 50% a viac rocného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty

ovzdušia.

b) dodávatel'om plynu (dalej .dodávatel') Slovenský plynárenský priemysel, a.s.,

c) plynom zemný plyn, ktorý je zmesou uhlovodíkových plynov tvorenou prevažne metánom. Získava sa
z prírodných plynových alebo ropoplynových ložísk,

d) plynárenským dnom (dalej "Den") casové obdobie 24 hodín, ktoré sa zacína o 8. hodine
stredoeurópskeho casu,

e) obchodnou jednotkou dodané množstvo energie v plyne, ktoré predstavuje množstvo plynu
zodpovedajúce 1 kWh tepelnej energie uvolnenej jeho dokonalým spáJením,

f) odbemým miestom (dalej " OM") miesto odberu plynu vybavené urceným meradlom,

g) príslušným odbemým miestom, resp. odbemými miestami (dalej "príslušné OM") miesto odberu
plynu vybavené urceným meradlom, do ktorého dodáva dodávatel odberatelovi plyn podla tejto
zmluvy, ktoré je charakterizované svojím císlom, názvom a umiestnením, zmluvnými množstvami (ZM
a DMM) a Obdobím OM,

h) nomináciou, resp. renomináciou plynu (dalej "nominácia, resp. renominácia") predchádzajúce
hlásenie odberatela dodávatelovi o množstve plynu, ktoré chce odobrat v príslušnom OM podla tejto
zmluvy v každom Dni,

i) stavom núdze náhly alebo hroziaci nedostatok plynu, ktorý môže spôsobit zníženie alebo prerušenie
jeho dodávok. Podrobnosti o postupoch pri stavoch núdze stanovuje všeobecne záväzný právny
predpis,

j) prevádzkovatelom distribucnej siete (dalej "POSli) plynárenský podnik oprávnený na distribúciu
plynu, ktorý vykonáva distribúciu plynu do OM,

k) Technickými podmienkami PDS dokument vydaný PDS na zabezpecenie fungovania distribucnej
siete na základe všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorý je pre zmluvné strany záväzný,

l) odbemým plynovým zariadením zariadenie odberatela plynu urcené na odber plynu,

m) objemovou jednotkou množstvo plynu, ktoré pri teplote 15°C, absolútnom tlaku 101,325 kPa a
nulovej relatívnej vlhkosti (suchý plyn) zaberá objem 1 m3,

n) Obdobím OM obdobie, na ktoré sú pre príslušné OM uvedené v prílohe c. 1 dohodnuté zmluvné
množstvá (ZM a DMM) a pocas ktorého trvá záväzok dodávatela dodávat do príslušného OM plyn.
pricom Obdobie OM predstavuje štandardne obdobie 12 po sebe nasledujúcich mesiacov,

o) Vyhodnocovacím rokom je obdobie maximálne 12 po sebe nasledujúcich mesiacov, za ktoré
dodávatel vyhodnocuje odobraté množstvo energie v plyne oproti dohodnutému spolocnému
zmluvnému množstvu (SZM).

2. Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je záväzok dodávatela dodat odberatelovi do každého prislušného OM po dobu trvania
príslušného Obdobia OM množstvo plynu dohodnuté pre príslušné OM a záväzok odberatela odobrat plyn
v každom príslušnom OM a zaplatit za plyn odobratý vo všetkých príslušných OM dohodnutú zmluvnú cenu.
Záväzok dodávatela dodat plyn do príslušného OM je splnený umožnením odberatelovi plyn odobrat.



- " _
Císlo obchodného partnera: 5100011106

3. Zmluvné množstvá

3.1. Zmluvné množstvo a denné maximálne množstvo

3.1.1. Zmluvné množstvo OM (dalej "ZM") je množstvo plynu požadované odberatelom, ktoré tento predpokladá
odobrat podla tejto zmluvy v príslušnom OM pocas Obdobia OM a ktoré je dodávatel povinný pre
odberatela zabezpecit.

Denné maximálne množstvo OM (dalej "DMM") je maximálne množstvo plynu, ktoré je odberatel
oprávnený odobrat podla tejto zmluvy v príslušnom OM v ktorýkolvek Den pocas príslušného Obdobia
OM.

3.1.2. ZM a DMM si zmluvné strany dohodli pre každé príslušné OM tak, ako je uvedené v prílohe C. 1 tejto
zmluvy.

3.1.3. Dodávatel vyhodnocuje zmluvné množstvá (ZM) súhrnne za všetky prlslušné OM ako spolocné zmluvné
množstvo (dalej len "SZM"). Obdobie, za ktoré sa SZM vyhodnocuje, predstavuje obdobie 12 po sebe
nasledujúcich kalendárnych mesiacov, maximálne však do konca úcinnosti zmluvy (dalej len
"Vyhodnocovací rok"). Spôsob vyhodnotenia SZM za jednotlivé Vyhodnocovacie roky je dohodnutý v bode
2.1. prílohy C. 2 tejto zmluvy.

V prlpade ukoncenia zmluvy pred uplynut1m Vyhodnocovacieho roka má dodávatel právo vyhodnotit SZM
(za všetky OM) za všetky nevyhodnotené Vyhodnocovacie roky ku dnu ukoncenia zmluvy.

V prlpade predrženia trvania zmluvy na obdobie presahujúce doposial neukoncený Vyhodnocovacl rok sú
zmluvné strany povinné aktualizovat SZM pre neukoncený Vyhodnocovací rok a dohodnút SZM pre každý
nasledujúci Vyhodnocovací rok až do konca trvania zmluvy.

Pre prvý Vyhodnocovacl rok, ktorý zaclna dna 1.1.2009 a trvá do 31.12.2009 sa zmluvné strany dohodli
na spolocnom zmluvnom množstve (SZM) pre všetky OM nasledovne:

SZM pre všetky OM : 7 500 440 kWh

3.1.4. SZM dohodnuté pre jednotlivý Vyhodnocovací rok podla bodu 3.1.3. musi byt rovné minimálne súctu ZM
dohodnutých pre príslušné OM ku dnu zaciatku Vyhodnocovacieho roku zvýšenému o prlpadné zvýšenia
ZM na jednotlivých OM pocas neukonceného Vyhodnocovacieho roku vzmysle bodu 3.1.6, ako aj
o alikvótnu casf ZM každého OM pripojeného pocas jednotlivého Vyhodnocovacieho roka. Alikvótna casf
ZM sa vypocíta ako súcin ZM a súctu váh dohodnutých pre jednotlivé kalendárne mesiace v zmysle prílohy
c. 1 tejto zmluvy za jednotlivé mesiace každého jednotlivého Vyhodocovacieho roka.

3.1.5. Odberatel sa zavazuje pocas jednotlivého Vyhodnocovacieho roka neodobrat od dodávatela viac ako SZM
dohodnuté pre jednotlivý Vyhodnocovacl rok a v ktoromkolvek Dni neodobraf v prlslušnom OM viac ako
príslušné DMM, s výnimkou prípadov stanovených touto zmluvou.

3.1.6. V prípade, že odberatel potrebuje pre prlslušné OM dodatocné množstvá presahujúce ZM, môže požiadat
plsomne dodávatela o dodatocné dodávky, najneskôr však 15 pracovných dni pred Dnom, od ktorého
požaduje zvýšenie ZM pre príslušné OM. V prlpade súhlasu dodávatela so zvýšenlm ZM zmluvné strany
uzavrú bez zbytocného odkladu dodatok k zmluve. V prlpade, ak odberatel lehotu podla predchádzajúcej
vety nedodrži a svojim odberom nad ZM na prlslušnom OM prekrocí hodnotu zmluvne dohodnutého SZM,
dodávatel má právo uplatnit zvýšenie ceny podla bodu 2.3. prílohy C. 2 tejto zmluvy za každú kWh
odobratú nad SZM až do dna úcinnosti dodatku, ktorým sa zmluvné strany dohodli na zvýšení zmluvných
množstiev.

3.1.7. ZM dohodnuté v tejto zmluve sú vyjadrené v obchodnej jednotke (kWh). DMM dohodnuté v tejto zmluve sú
vyjadrené v objemovej jednotke (m ).

3.2. Špecifikácia ZM

Dodávatel s odberatelom dohodli najma pre úcely plánovania odberu, pre úcely vyhodnotenia SZM
vzmysle bodu 3.1., pripadne pre úcely stanovenia preddavkov percentuálne podiely (váhy) odberu plynu
zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace. Váhy pre jednotlivé OM sú uvedené v prílohe c.1
tejto zmluvy.
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Miesto alebo miesta dodania

Miestom alebo miestami dodania je prlslušné odberné miesto alebo prlslušné odberné miesta definované
v prllohe c.1 tejto zmluvy. Pre úcely dodávky plynu sa plyn považuje za odobratý prechodom plynu cez
meradlo. Prechod zodpovednosti za škodu na dodávanom plyne z dodávatela na odberatela nastáva
prechodom plynu cez výstupnú prirubu hlavného uzáveru plynu oddelujúcu distribucnú siet od odberného
plynového zariadenia.

Nominácie, správa nominácií

1. Vo vztahu k jednotlivým prlslušným OM, pri ktorých je zmluvne dohodnuté DMM v objeme aspon 100 000
m3 je odberatel povinný spôsobom uvedeným v bodoch 3.4.1. až 3.4.5. poskytovat dodávatelovi hlásenie
o predpokladanom odbere plynu podla tejto zmluvy na každý Den pre každé takéto OM (tzv. nominácia),
formou:

- predbežnej mesacnej nominácie, ktorú predloži najneskôr 4 pracovné dni pred zaciatkom mesiaca,
ktorého sa nominácia týka,

- predbežnej týždennej nominácie, ktorú predloži najneskôr do 10. hodiny predposledného pracovného
dna týždna, ktorý predchádza týždnu, ktorého sa nominácia týka,

- dennej nominácie, ktorú predloži najneskôr do 11. hodiny dna, ktorý predchádza Dnu, na ktorý sa
nominuje. Táto nominácia je záväzná a nesmie prekrocit DMM,

- dennej renominácie, ktorú predloži najneskôr do 11. hodiny Dna, na ktorý sa nominuje.

Nominácia, resp. renominácia odberatela pre prlslušné OM nesmie prekrocit DMM.

2. V prlpade, že odberatel nepredložl pre prlslušné OM dennú nomináciu, závaznou bude predložená
týždenná nominácia. Ak odberatel nepredloží dennú ani týždennú nomináciu, stanú sa záväznými údaje
z mesacnej nominácie. Ak odberatel nepredložil ani mesacnú nomináciu, má sa za to, že v daný Den
odberatel nechce odoberat plyn v prislušnom OM a nominácia sa považuje za rovnú nule.

3. Dodávatel po posúdeni nominácii odberatela predložených v rozsahu a za podmienok uvedených v bode
3.4. tejto zmluvy je oprávnený z dôvodov uvedených v platnom Prevádzkovom poriadku PDS:

- v prlpade mesacnej nominácie zamietnut nomináciu najneskôr dva pracovné dni pred zaciatkom
mesiaca, ktorého sa nominácia týka. Ak dodávatel nomináciu od odberatela nezamietne, považuje sa
nominácia za potvrdenú.

- v prípade týždennej nominácie zamietnut nomináciu najneskôr do 16.00 hod. predposledného
pracovného dna týždna, ktorý predchádza týždnu, ktorého sa nominácia týka. Ak dodávatel nomináciu
od odberatela nezamietne, považuje sa nominácia za potvrdenú.

- v prlpade dennej nominácie zamietnut nomináciu najneskôr do 16.00 hod. dna, ktorý predchádza Dnu,
na ktorý sa nominuje. Ak dodávatel nomináciu od odberatela nezamietne, považuje sa nominácia za
potvrdenú.

- v prlpade dennej renominácie zamietnut renomináciu najneskôr do 11.30 hod. dna, na ktorý sa
nominuje. Ak dodávatel renomináciu od odberatela nezamietne, považuje sa renominácia za potvrdenú.

.4. Nominácia, resp. renominácia pre prlslušné OM obsahuje:

- množstvo plynu v m3, ktoré odberatel predpokladá odobrat od dodávatela v prlslušnom OM podla tejto
zmluvy,

- obdobie, t.j. Den, pocas ktorého má byt predpokladané množstvo plynu dodané do prlslušného OM,
- identifikacné údaje odberatela (clslo OM, obchodné meno odberatela, sldlo, telefónne clslo).

.5. Odberatel poskytuje údaje k nominácii, resp. renominácii nasledovným spôsobom:

a) prostrednlctvom internetovej stránky dodávatela, kde sa odberatel pomocou dohodnutého
autorizacného kódu a prideleného autorizacného hesla prihlási na ohlasovaci portál nominácii a
spôsobom uvedeným na tejto stránke odošle mesacnú, týždennú resp. dennú nomináciu, resp.
renomináciu,

b) v prlpade oznámenia dodávatela o nefunkcnosti komunikacného kanálu podla plsm. a) tohto bodu,
poskytuje odberatel nominácie, resp. renominácie prostrednlctvom e - mailu dodávatela, kde
odberatel na vopred dohodnutú e - mailovú adresu (nominacie @sDD.sk) zašle vyplnený formulár,
prislúchajúci mesacnej, týždennej resp. dennej nominácii, prlp. renominácii uvedený na internetovej
stránke dodávatela.
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3.4.6. V prlpade dodávky plynu viacerými dodávatelmi do ktoréhokolvek z prlslušných OM uvedených v prl/ohe
c.1 tejto zmluvy je odberatel povinný pre každé takéto OM vrátane OM, pri ktorom hodnota DMM
neprekracuje objem stanovený v bode 3.4.1., poskytovat dodávatelovi nomináciu spôsobom a v lehotách
dohodnutých v bodoch 3.4.1. až 3.4.5. tohto clánku. V tomto pripade platia ustanovenia 3.4.7. a 3.4.8.

3.4.7. Denná odchýlka odberatela predstavuje absolútnu hodnotu rozdielu skutocne odobratého množstva plynu
v m3 v jednotlivom OM v príslušnom Dni a množstva plynu uvedeného odberateľom v nominácii na
prislušný Den. Povolená denná odchýlka je stanovená vo výške 5% DMM, dohodnutého pre prislušné OM
v prI/ohe c.1 tejto zmluvy.

3.4.8. V pripade, ak denná odchýlka odberatela podla bodu 3.4.7. prekroci povolenú dennú odchýlku, dodávatel
je oprávnený vyúctovat odberatelovi poplatok za prekrocenie povolenej dennej odchýlky na prlslušnom
OM, a to vo výške 0,0597 EUR za každý m3 plynu, ktorý odberatef odoberie, resp. neodoberie nad
povolenú dennú odchýlku.
Dodávatel vyfakturuje odberatelovi tento poplatok faktúrou následne po ukonceni mesiaca, v ktorom došlo
k prekroceniu povolenej dennej odchýlky.

4. Cena, platobné a fakturacné podmienky

4.1. Odberatel je povinný zaplatit dodávatelovi za dodávku plynu a služby s tým súvisiace dohodnutú zmluvnú
cenu. V pripade, ak predmetom tejto zmluvy je dodávka plynu do viacerých prislušných OM, odberatel je
povinný zaplatit dohodnutú zmluvnú cenu za dodávku plynu a služby s tým súvisiace do každého
z prlslušných OM. Spôsob výpoctu zmluvnej ceny a podmienky jej uplatnenia sú uvedené v prl/ohe C. 2
tejto zmluvy.

4.2. Cena podla prI/ohy c.2 tejto zmluvy je bez DPH, spotrebnej dane, pripadne iných aplikovatelných dani.

4.3. V prípade, že dodávka plynu podla tejto zmluvy bude v case jeho dodania zatažená spotrebnou alebo inou
aplikovatelnou danou, dodávatel upravi celkovú fakturovanú sumu bez DPH o ciastku zodpovedajúcu
takejto dani v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. Podmienky uplatnenia nároku na
dodávky plynu bez zataženia spotrebnou danou spolu s uvedenim spôsobu uplatanenia tohto nároku
dodávatel zverejni na svojej internetovej stránke, resp. o týchto podmienkach odberatela upovedomi iným
vhodným spôsobom. Pripadný nárok na dodávku plynu bez zataženia spotrebnou danou preukáže
odberatel dodávatelovi v rozsahu takto zverejnených podmienok, a to najneskôr den pred dodávkou plynu
nezataženou spotrebnou danou.

4.4. DPH sa uplatni podla všeobecne záväzných právnych predpisov.

4.5. Ak by boli v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov dovoz, predaj, dodávka, distribúcia alebo
preprava plynu dodávaného podla tejto zmluvy zatažené clami, poplatkami alebo podobnými penažnými
platbami, ktoré nie sú uplatnované v case uzatvárania tejto zmluvy, zmluvná cena sa upravi o prislušnú
ciastku.

4.6. Podmienky pre fakturáciu a vykonávanie platieb sú uvedené v prilohe C. 3 tejto zmluvy. Pri zaslani
spolocnej faktúry v zmysle bodu 4 prI/ohy C. 3 tejto zmluvy dohodnutá zmluvná cena predstavuje súcet cien
za dodávky plynu do prislušných OM.

5. Kvalita plynu

Kvalita plynu musi za bežných okolnosti zodpovedat špecifikácii uvedenej v Technických podmienkach PDS. Pre
urcenie akostných znakov plynu sú záväzné údaje zistené PDS v uzlových bodoch kontroly kvality na distribucnej
sieti.

6. Meranie množstiev

6.1. Meranie sa uskutocnuje meracim zariadenim PDS v mieste, resp. miestach dodávky v súlade s platnými
všeobecne záväznými právnymi predpismi, platným Prevádzkovým poriadkom PDS a Technickými
podmienkami PDS.

6.2. Odberatel sa zaväzuje:

a) kedykolvek umožnit PDS a dodávatelovi bezodkladný prlstup k meracim systémom a telemetrickým
zariadeniam (t. j. zariadeniam na dialkový prenos dát) a k hlavným uzáverom plynu za úcelom
odpoctov množstiev, vykonania ich údržby, kontroly alebo výmeny, kontroly dodržiavania podmienok
zmluvy o dodávke plynu, vykonania prerušenia a obnovenia distribúcie plynu,
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b) každú zistenú poruchu alebo anomáliu v správanr sa meracrch alebo telemetrických systémov,
akékolvek poškodenie overovacích alebo prevádzkových zabezpecovacrch znaciek (plômb),
neodkladne ohlásit PDS a dodávatelovi,

c) akýkolvek zásah do odberného plynového zariadenia, ktorým sa distribuuje nemeraný plyn, vykonat
alebo hoci aj nevedome umožnit vykonat tretej osobe, len po predchádzajúcom odsúhlasenr s PDS za
podmienok nrm stanovených prostrednlctvom dodávatela,

d) rozširovat alebo rekonštruovat existujúce odberné plynové zariadenie, ktorého prevádzkou sa zmenia
technické a obchodné podmienky odberu plynu iba po predchádzajúcom súhlase PDS,

e} v prípade OM, ktorých meracia zostava nepoužlva batériové napájanie, poskytnút elektrické napájanie
pre telemetrické zariadenie a elektronickú meraciu zostavu, ak sú inštalované v jeho priestoroch.

6.3. V prrpade požiadavky odberatela sa dodávatel zaväzuje postúpit žiadost o úradné preskúšanie meracieho
systému alebo jeho casti na PDS do 5 pracovných dnI od obdržania prsomnej žiadosti odberatela; pocas
preskúšavania bude meranie zabezpecené náhradným meradlom alebo iným vzájomne dohodnutým
spôsobom v zmysle platných predpisov PDS.

6.4. Žiadost o úradné preskúšanie meracieho systému nezbavuje odberatela povinnosti
zaplatit v stanovenej lehote faktúru za dodaný plyn.

6.5. Ked úradnou skúškou meracieho systému alebo jeho casti, vykonanou na žiadost odberatela, nebude
zistená väcšia chyba ako povoluje všeobecne záväzný právny predpis, odberatel nahradr dodávatelovi
všetky oprávnené náklady spojené s jej zabezpecenrm a s výmenou meradla. Za den dodania služby sa
považuje posledný den v kalendárnom mesiaci, v ktorom dodávatel oznámi odberatelovi výsledok úradnej
skúšky.

6.6. Montáž alebo výmena meracieho systému alebo jeho casti sa vykoná s vedomrm odberatela, ktorý jej
realizáciu potvrdr podprsanrm montážneho listu. Kópiu podprsaného montážneho listu zašle odberatel
dodávatelovi do 7 dnr od dna vykonania montáže alebo výmeny meracieho systému alebo jeho castI.

6.7. V prrpade, že odberatel nedodržr svoje záväzky podla bodu 6.2. a), b), c} alebo d}, odber plynu môže byt
považovaný za odber v rozpore zo zmluvou so všetkými následkami a dodávatel je oprávnený obmedzit
odber alebo požiadat PDS o prerušenie dodávky do prrslušného OM.

7. Stavy núdze

7.1. Pri riešenr stavov núdze a obmedzujúcich opatreniach zamedzujúcich ich vzniku sú dodávatel a odberatel
povinnr postupovat v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov a Technických pOdmienok PDS.
V prrpade jednotlivých prrslušných OM sa postupuje v zmysle odberových stupnov alebo vykurovacrch
kriviek uvedených pre prrslušné OM v prrlohe c. 4a, resp. 4b tejto zmluvy.

7.2. V prlpade obmedzenia denného odberu plynu z dôvodu stavu núdze môže odberatel pre prrslušné OM,
pre ktoré má povinnost objednávat DMM, požiadat dodávatela o znrženie ZM, a to maximálne vo výške
súcinu rozdielu DMM a obmedzeného množstva denného odberu pre prrslušné OM a dennej priemernej
hodnoty spalovacieho tepla objemového za každý Den, v ktorom bolo obmedzujúce opatrenie voci
odberatelovi uplatnené.

7.3. Porušenie regulacných podmienok zo strany odberatela pocas vyhlásenia obmedzujúcich opatrenI pri
stavoch núdze tým, že skutocne odobraté denné množstvo plynu na prrslušnom OM prekrocr denný nárok
stanovený na základe obmedzujúcich odberových stupnov a vykurovacrch kriviek, bude posudzované
podla ustanovenr všeobecne záväzných právnych predpisov o neoprávnenom odbere.

8. Obmedzenie a prerušenie distribúcie alebo dodávky plynu

8.1. Pocas obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS vo vztahu k prlslušnému OM alebo
prrslušným OM nemá dodávatel povinnost dodávat plyn do dotknutého OM v rozsahu, na ktorý sa
prerušenie alebo obmedzenie distribúcie vztahuje. Po odstránenr prícin obmedzenia alebo prerušenia
distribúcie plynu dodávatel bezodkladne umožnr odberatelovi odoberat plyn v príslušnom OM.

8.2. V prlpade obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu do príslušného OM zo strany PDS z dôvodu
vykonávania plánovaných rekonštrukcii, modernizácii, opráv, údržby a revrzii plynárenských zariadenI
odošle dodávatel odberatelovi prsomné oznámenie o zaciatku obmedzenia, ukoncenr obmedzenia alebo
prerušenr dodávky plynu najneskôr 12 kalendárnych dnI vopred. Táto lehota môže byt kratšia, ak sa na
tom odberatels dodávatelom dohodnú.
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8.3. Ak odberatel nedodrži zmluvne dohodnuté platobné podmienky alebo odber je v rozpore s uzavretou
zmluvou, bude jeho odber považovaný za neoprávnený a dodávatel má právo obmedzit alebo preruäit
dodávku plynu do prlsluäných OM odberatela spôsobom uvedeným v bode 8.5.

8.4. Odberatel je povinný dodávatelovi nahradit náklady spojené s preruäenlm a následným obnovenim
dodávky plynu z dôvodov neplnenia zmluvných povinnosti odberatela.

8.5. Ak odberatel nedodrži zmluvne dohodnuté platobné podmienky, je dodávatel oprávnený obmedzit alebo
preruäit dodávku plynu odberatelovi a požiadat PDS o preruäenie distribúcie. Dodávatel vykoná
preruäenie alebo obmedzenie dodávky dorucenIm plsomného oznámenia o preruäenl alebo obmedzeni
dodávky plynu odberatelovi. V prlpade obmedzenia, dodávatel v oznámeni urci odberatelovi maximálnu
hodnotu denného odberu pre prlsluäné OM pocas doby obmedzenia, nad ktorú odberatel nie je oprávnený
pri obmedzenom odbere odoberat plyn. Týmto obmedzenlm sa nemenl výška DMM pre prislušné OM
podla prflohy c. 1 tejto zmluvy, ktorú dodávatel uplatnuje pri výpocte ceny. Odber plynu pocas prerušenia
dodávky je neoprávneným odberom plynu.

8.6. Ak odberatel v prlpade obmedzenia dodávok pre nedodržanie zmluvne dohodnutých platobných
podmienok prekroci dodávatelom urcenú maximálnu hodnotu odberu pre prlslušné OM pre prlslušný Den,
dodávatel je oprávnený zvýäit cenu za každú kWh odobratú na prlslušnom OM nad urcenú maximálnu
hodnotu odberu pre prlslušný Den, ktorá sa pre tento úcel prepoclta na obchodnú jednotku vynásobenim
dennou priemernou hodnotou spalovacieho tepla objemového platnou v Dni, kedy doälo k prekroceniu,
a to o 50 % prislušnej SOPo platnej pre prlslušné OM v case, ked odberatel uvedené množstvo odobral.
Prekrocenie dodávatelom urcenej maximálnej hodnoty denného odberu je podstatným porušenIm
zmluvnej povinnosti odberatela.

8.7. Uplatenlm práva prerušit alebo obmedzit dodávku v zmysle tohto clánku nie je dotknuté právo dodávatela
od zmluvy odstúpit, ak ku dnu odstúpenia omeškanie odberatela s plnenim si zmluvne dohodnutých
platobných podmienok stále trvá

8.8. Obmedzenie alebo prerušenie dodávky plynu vykonané dodávatelom skonci po zániku dôvodu
obmedzenia alebo prerušenia dodávky plynu podla tohto clánku.

9. Vyššia moc

9.1. Zmluvné strany nie sú zodpovedné za äkody, ktoré vzniknú druhej zmluvnej strane z dôvodu okoinostr
vylucujúcich zodpovednost (vyššia moc). Za okolnosti vylucujúce zodpovednost sa považuje prekážka,
ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej strany a bráni jej v splneni povinnosti, ak nemožno rozumne
predpokladat, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a dalej, že
by v case podpisania tejto zmluvy túto prekážku predvidaia. Za okolnosti vylucujúce zodpovednost sa
považujú najma nepredvldatelné prlrodné udalosti, vojna, teroristická akcia, štrajk postihujúci možnost
plnenia povinnosti zmluvnej strany.

9.2.. Dodávatel nie je zodpovedný za vzniknuté škody spôsobené okolnostami vylucujúcimi zodpovednost' u
osoby, ktorá je voci dodávatelovi dodávatelom plynu alebo dopravcom plynu a tieto okolnosti spôsobujú,
že plnenie povinnostr dodávatela, vyplývajúcich z tejto zmluvy, je nemožné.

9.3. Každá zo zmluvných strán je povinná plsomnou formou vyrozumiet bez zbytocného odkladu druhú
zmluvnú stranu o okolnostiach vylucujúcich zodpovednost' tejto zmluvnej strany s uvedenIm dôvodov
a predpokladanej doby trvania takýchto okolnostI. Zmluvná strana, odvolávajúca sa na okolnosti vylucujúce
zodpovednost, je povinná poskytnút' druhej zmluvnej strane možnost' preverit existenciu dôvodov
vylucujúcich zodpovednost.

9.4. Zmluvná strana postihnutá vyäšou mocou sa zavazuje vyvinút' primerané úsilie na odstránenie okolnosti
vylucujúcich zodpovednost, aby bolo možné obnovit plnenie predmetu tejto zmluvy a druhej zmluvnej
strane pisomne oznámit zánik okoinostr vylucujúcich zodpovednost.

10. Zodpovednost

10.1. Každá zo zmluvných strán je zodpovedná za škodu, ktorá vznikne porušenIm jej povinnostr voci druhej
zmluvnej strane. Ak dodávatel z vlastnej viny nedodá odberatelovi ZM uvedené v prflohe c. 1 zmluvy do
prislušného OM alebo poruši svoje povinnosti vztahujúce sa k prlslušnému OM iným spôsobom, odberatel
má po preukázani rozsahu škody právo na náhradu vzniknutej škody, ak bola preukázatelne spOsobená
dodávatelom plynu a vznikla v súvislosti s týmto nedodanim alebo v súvislosti s iným takýmto porušenIm
povinnosti dodávatela. Právo na náhradu škody nevzniká za množstvo nedodané pri oprávnenom
prerušeni alebo obmedzeni dodávok plynu zo strany dodávatela (napr. vyhlásenie obmedzujúcich
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odberových stupnov a havarijného odberového stupna, obmedzenie alebo prerušenie dodávok z dOvodu
porušenia zmluvy odberatelom, údržby a iné). Odberatel je povinný vyvinút maximálne úsilie
na predchádzanie vzniku škOd a znlženie ich rozsahu. Na základe informácii odberatela dodávatel
a odberatel urcujú po vzájomnej dohode maximálnu výšku škody, ktorú predvidajú alebo ktorú je možné
objektlvne predvidat, pre akékolvek porušenie a všetky porušenia tejto zmluvy dodávatelom so
starostlivým prihliadnutim na skutocnosti, ktoré sú im v case uzavretia tejto zmluvy známe, a to vo výške
199 000 EUR (slovom stodevätdesiatdevät'tisfc EUR) pre obdobie trvania zmluvy a pre každý jednotlivý
prfpad vzniku škody na prlslušnom OM maximálne vo výške škody uvedenej pre prlslušné OM v prflohe
c.1 zmluvy. Ak akékolvek vzniknuté škody odberatera presiahnu ktorúkorvek z ciastok, a to ciastku
uvedenú v predchádzajúcej vete alebo ciastku uvedenú pre prlslušné OM v prllohe c.1 zmluvy, dodávater
nebude povinný uhradit náhradu škody, ktorá prevyšuje uvedené ciastky.

10.2. Odberater je povinný dodávaterovi plsomne preukázat rozsah vzniknutej škody kvalifikovanými výpoctami,
popismi, hodnoteniami a pod., uskutocnenými a podplsanými osobami s prlslušným vzdelan1m. Ak
uplatnovaný rozsah škody presahuje 10% hodnoty maximálnej výšky škody uvedenej pre prfslušné OM
v prllohe c. 1 zmluvy, musi odberatel preukázat dodávatelovi rozsah vzniknutej škody znaleckým
posudkom nezávislého znalca z prlslušného odboru, v ktorom znalec uvedie prlciny vzniku škody tak, aby
z nich bolo možné posúdit prlcinnú súvislost medzi vznikom škody a porušenIm povinnosti dodávatera.
Náklady spojené so zistovanIm rozsahu škody a jej uplatnenim znáša odberatel. Odberatel je povinný
poskytnút na požiadanie dodávatela súcinnost potrebnú na preverenie okolnosti vzniku škody a jej výšky.

10.3. Odberatel je zodpovedný za akékolvek poruchy, straty a úniky plynu na casti odbemého plynového
zariadenia odberatera, ktorým preteká nemeraný plyn.

10.4. V prfpade akejkolvek poruchy, straty a úniku plynu na casti odbemého plynového zariadenia odberatera,
ktorým preteká nemeraný plyn, a ktorej následkom je napr. nedodanie požadovaného množstva plynu
podla tejto zmluvy, je za takéto nedodanie plynu a akúkolvek inú škodu, ktorá v súvislosti s tým vznikne
dodávatelovi, odberatelovi alebo tret1m osobám, zodpovedný výlucne odberatel.

11. Riešenie sporov

11.1 Akékolvek nároky, rozdielne názory alebo spory vyplývajúce ztejto zmluvy alebo v súvislosti s nou, sa
zmluvné strany pokúsia vyriešit vzájomnou dohodou. Ak nedôjde o vzniknutom spore k dohode zmluvných
strán, ktorákolvek zo zmluvných strán je oprávnená obrátit sa s návrhom na prlslušný súd.

11.2. V spore týkajúcom sa nameraných množstiev plynu podla zmluvy rozhodujú záznamy údajov pamäte
meradla (meracieho systému) s výnimkou pripadov vyhodnocovania dodávok v prfpade poruchy meradla
vzájomne odsúhlaseným náhradným spôsobom podla Technických podmienok PDS.

12. Dôvernosf

12.1. Zmluvné strany považujú obsah tejto zmluvy za obchodné tajomstvo tak, ako to upravuje ustanovenie §-u
17 a nasl. Obchodného zákonnika. Bez súhlasu druhej zmluvnej strany môže zmluvná strana poskytnút
údaje ztejto zmluvy len svojim. akcionárom, spolocnfkom, vlastnfkom, právnym a danovým poradcom,
audftorom a v prlpadoch, kedy je táto zmluvná strana zo zákona povinná poskytnút takéto informácie. Vo
všetkých ostatných prlpadoch je poskytnutie informácii a údajov z tejto zmluvy podmienené výslovným
pfsomným súhlasom druhej zmluvnej strany, ktorý nebude touto bezdôvodne odopieraný. Zmluvná strana,
ktorá poskytne údaje a informácie tretej strane je povinná zabezpecit ich ochranu v zmysle citovaných
ustanoveni Obchodného zákonnika.

12.2. Odberatel týmto dáva súhlas dodávatelovi na poskytnutie svojich identifikacných údajov pre potreby
zabezpecenia služieb súvisiacich s dodávkou plynu (najmä súvisiacich s distribúciou plynu), ako aj pre
marketingové úcely s cielom skvalitnenia služieb spojených s dodávkou plynu.

13. Postúpenie práv

Žiadna zo zmluvných strán nemOže bez predchádzajúceho plsomného súhlasu druhej strany (i) priamo
alebo nepriamo menit závazkový vztah založený touto zmluvou alebo (ii) postúpit práva z tejto zmluvy ani
postúpit pohladávky voci druhej strane vzniknuté zo zmluvy alebo na základe zmluvy. Súhlas druhej strany
v zmysle predchádzajúcej vety sa nevyžaduje na postúpenie penažných pohladávok.

14. Úpravy zmluvy

14.1. Akékolvek zmeny a doplnky tejto zmluvy, okrem pripadov výslovne v zmluve uvedených, je možné vykonat
len pfsomným dodatkom na základe dohody zmluvných strán.
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14.2. Zmenu obchodného mena, sídla, ICO, DIC, právnej formy, štatutárnych orgánov, adresy pre poštový styk,
e - mailovej adresy, císla úctu, telefónnych císiel, císla faxu a mien kontaktných osôb nie je potrebné
vykonat dodatkom, postacuje jednostranné písomné oznámenie týchto skutocností dorucené druhej
zmluvnej strane podpísané oprávnenými zástupcami zmluvnej strany. Zmluvné strany sa zaväzujú, že
každú zmenu údajov uvedených v predchádzajúcej vete oznámia druhej zmluvnej strane do 10 dní, odkedy
ku zmene došlo.

15. Dorucovanie

Akékolvek oznámenie, ktoré má zaslat jedna zmluvná strana druhej podla tejto zmluvy, najmä, avšak
nielen, oznámenia, žiadosti, návrhy alebo iné právne úkony obsahujúce uplatnenie práva alebo nároku
vrátane odstúpenia od zmluvy, bude dorucené osobne alebo doporuceným listom na adresu sídla alebo
adresu pre poštový styk druhej zmluvnej strany. Podmienka dorucovania doporucene podla predošlej vety
sa nevztahuje na dorucovanie faktúr dodávatelom podla tejto zmluvy. Pri dorucovaní osobne sa
oznámenie považuje za dorucené jeho fyzickým odovzdaním oznámenia prijímatelovi. Pri dorucovaní
prostredníctvom pošty alebo dorucovacej služby sa dorucenie považuje za úcinné tretí pracovný den po
odoslaní oznámenia prijímatelovi. Odmietnutie prevzatia oznámenia dorucovaného osobne alebo
doporuceným listom má úcinky riadneho dorucenia, a to momentom odmietnutia. Oznámenie mÔže byt
dorucené tiež faxom, resp. e-mailom, ak bude originál oznámenia nasledujúci pracovný den odoslaný
doporucenou poštovou zásielkou na adresu pre poštový styk druhej zmluvnej strany. V prípade faxovaných
oznámení sa oznámenie považuje za prijaté, ked má odosielatel dôkaz bezporuchového prenosu,
s podmienkou, že ked bude takéto oznámenie zaslané po 15:00 hod., bude sa považovat za prijaté
v nasledujúci pracovný den. Až do dalšieho oznámenia sú adresy a kontaktné údaje zmluvných strán
platné podla špecifikácii zmluvných strán v záhlaví tejto zmluvy.

16. Trvanie zmluvy

16.1. Táto zmluva nadobúda platnost a úcinnost dnom podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán.

16.2. Povinnost dodávatela dodávat plyn do príslušných OM podla tejto zmluvy vzniká dnom 1.1.2009, nie však
skôr ako PDS pridelf dodávatelovi distribucnú kapacitu pre príslušné OM. Povinnost dodávatela dodávat
plyn do novopripojeného OM nevzniká skôr ako je OM pripojené k distribucnej sieti PDS, co potvrdzuje
montážny list meradla podpísaný PDS a odberatelom, ktorého kópiu je odberatel povinný zaslat
dodávatelovi do 7 pracovných dní od pripojenia OM.

16.3. Zmluva sa uzatvára na dobu urcitú do 31.12.2009

16.4. Povinnost dodávatela dodávat ZM do príslušného OM, ako aj práva a povinnosti vyplývajúce z tejto
zmluvy vztahujúce sa k príslušnému OM, trvajú pocas Obdobia OM v zmysle prilohy c. 1 tejto zmluvy.

17. Ostatné zmluvné dojednania

17.1. Odberatel má právo požiadat dodávatela o dodávky plynu do dalšieho OM, ktoré nie je uvedené v prilohe
C. 1 tejto zmluvy. Na podmienkach dodávky plynu do takéhoto dalšieho OM sa zmluvné strany dohodnú
formou písomného dodatku k tejto zmluve. Tento dodatok bude obsahovat najmä:

a} špecifikáciu OM v rozsahu podla prilohy C. 1 vrátane zmluvných množstiev,
b} dohodu o cene,
c} urcenie alebo úpravu SZM pre príslušné Vyhodnocovacie roky podla pravidiel uvedených v bode 2.3.

prilohy c.2 zmluvy,
d) dohodu o predlžení doby trvania zmluvy, ak nové Obdobie OM presahuje dohodnutú dobu trvania

zmluvy.

Nedosiahnutie dohody o obchodných podmienkach bráni vzniku povinnosti dodávatela dodávat podla tejto
zmluvy do dalšieho OM.

Ak oto odberatel v súvislosti s dodávkou plynu do dalšieho OM požiada, dodávatel v dodatku umožní
odberatelovi predfženie Obdobia OM na jednom alebo na viacerých príslušných OM; dodávatel si však
vyhradzuje právo navrhnút odberatelovi zmenu obchodných podmienok na príslušnom OM pre obdobie,
na ktoré sa Obdobie OM predlžuje. Nedosiahnutie dohody o obchodných podmienkach bráni predfženiu
Obdobia OM podla tohto bodu.

17.2. Odberatel má právo požiadat dodávatela o dodávky plynu do príslušného OM pre obdobie po uplynutí
Obdobia OM, a to najneskÔr 5 pracovných dní pred uplynutím príslušnej lehoty urcenej všeobecne
záväzným právnym predpisom. Na obchodných podmienkach dodávky plynu do príslušného OM sa
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zmluvné strany dohodnú formou prsomného dodatku k tejto zmluve. Tento dodatok bude obsahovat
najmä:

a) dohodu o zmluvných množstvách a o trvanr Obdobia OM,
b) dohodu o cene,
c) urcenie alebo úpravu SZM pre prrslušné Vyhodnocovacie roky podla pravidiel uvedených v bode 2.3

prllohy c. 2 zmluvy,
d) dohodu o predlženr doby trvania zmluvy, ak nové Obdobie OM presahuje dohodnutú dobu trvania

zmluvy.

Nedosiahnutie dohody o obchodných podmienkach bráni vzniku povinnosti dodávatela dodávat podla tejto
zmluvy po uplynutr Obdobia OM. Odber plynu je odberatel povinný ukoncit posledným dnom dohodnutého
Obdobia OM.

17.3. Odberatel má právo požiadat dodávatela o ukoncenie dodávok plynu do prrslušného OM pred uplynutrm
Obdobia OM za podmienok uvedených v Prllohe C. 2. Tieto podmienky sa neuplatnia, ak sa tretia osoba
zaviaže v prrslušnom OM odberat plyn do uplynutia prrslušného Obdobia OM, a to aspon s rovnakou
výškou DMM a aspon v množstve zodpovedajúcom rozdielu medzi dohodnutým ZM pre prrslušné OM
a skutocne odobratým množstvom plynu do dna ukoncenia dodávok plynu do prrslušného OM pred
uplynutrm Obdobia OM.

18. Záverecné ustanovenia

18.1. V prrpade ukoncenia zmluvy, resp. v prrpade ukoncenia odberu na ktoromkolvek OM sa odberatel
zaväzuje umožnit PDS vykonanie záverecného odpoctu, prrpadne odobratie meracieho zariadenia a
vykonanie dalšrch opatrení, súvisiacich s ukoncenrm dodávky a dopravy plynu do príslušného OM.

18.2. Táto zmluva sa uzatvára, riadi a posudzuje v súlade správnym poriadkom Slovenskej republiky. Táto
zmluva sa bude spravovat ustanoveniami Obchodného zákonnrka a Zákona o energetike. Vztahy, ktoré
vzniknú pri realizácii tejto zmluvy medzi zmluvnými stranami a zmluva ich neupravuje, sa budú riadit
ustanoveniami vyššie uvedených všeobecne záväzných právnych predpisov. V rozsahu, ktorého sa to
týka, sa strany budú riadit platnými Technickými podmienkami PDS a Prevádzkovým poriadkom PDS.

18.3. Ak niektorá cast tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnou v zmysle všeobecne záväzných právnych
predpisov, ostatné casti zmluvy ostávajú v platnosti. Ak sa stane niektoré ustanovenie zmluvy neplatným
alebo nevykonatelným, sú zmluvné strany povinné ho nahradit novým platným a vykonatelným
ustanovenrm, ktoré v maximálnej možnej miere bude v súlade so zámermi zmluvných strán, ktoré tieto
sledovali pôvodným ustanovením.

18.4. Táto zmluva je podpísaná v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana obdrží jedno.

18.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto zmluvy riadne precítali, jej obsahu porozumeli, s obsahom tejto
zmluvy súhlasia, táto zmluva vyjadruje ich slobodnú vôlu a nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne
nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnorucne podpísali.

18.6. V prípade dodávky plynu viacerými dodávatelmi do ktoréhokolvek z OM uvedených v prllohe C. 1 tejto
zmluvy, odberatel sa zaväzuje dodávatelovi najneskôr 5 dní pred plánovaným zaciatkom dodávky druhým
dodávatelom prsomne oznámit túto skutocnost.
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18.7. Neoddeliternú súcasf tejto zmluvy tvoria nasledujúce prrlohy :

1. Identifikácia OM odberatera
2. Zmluvná cena
3. Platobné a fakturacné podmienky
4a. Ooobitno povinnosti-pre OM technologického charakteru so ZlvVnad 633 000-teWh-
4b. Osobitné povinnosti pre OM vykurovacieho charakteru ZM nad 633 000 kWh

*/ nehodiace sa,

Za dodávatera:

PRIEMYSEL, a
Mlynské nivy 44/a

825 11 BRATISLAVA 26
-318-j

Ing. Eugen KellO

vedúci útvaru predaja - verejný sektor

splnomocnený zástupca dodávatera

za odberatera:

Ing. Milan Sm

riaditer

Miesto: v Košiciach. dria 24.11.2008 Miesto: ....:.r.:..:.T...t:.ľľ , dňa <P
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Identifikácia odberných miest odberatela

l. Identifikácia OM odberatela, do ktorých dodávatel dodáva plyn na základe zmluvy o dodávke plynu zo dna vrátane jej dodatkov.

Poradové
cislo OM 1

(OMl)
OM1

OM2

Cislo OM

4101458243

4101457789

POD

SKSPPDISOO't030020915

SKSPPDISOO0830021865

Názov OM

Posádková spr. budov

Vojenský útvar Plynová kotolna R.S.

Adresa, PSC, sidlo OM

Šafárikova 109 048 01 Rožnava

Krála J. 9999 979 01 Rimavská Sobota

Poradové clslo OM (OM i) sa v texte zmluvy použlva pre potreby jednoznacnej identifikácie OM
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II. Zmluvné množstvá a dalšie parametre pre vyššie uvedené odberné miesta

Poradové
c(slo OM

(OMl)

OM1
OM2

ZM 2

(v tis. kWh)

6866.600
633.840

DMM3
(v m3)

6 400
500

Zaciatok
Obdobia OM 4

1.1.2009
1.1.2009

Koniec
Obdobia OM 4

31.12.2009
31.12.2009

Oznacenie druhu
Obdobia OM 6

R
R

Maximálna výška
škody6

66 400 EUR
13 200 EUR

Charakter
odberu
v O M 7

K
K

1 Pre potreby jednoznacného priradenia ZM k prlslušnému OM v texte zmluvy sa použije rovnaké oznacenie (poradové clslo) ako pri OM, t.j. OM 1 - ZM 1, OM 2 - ZM 2 a pod.
3 Pre potreby jednoznacného priradenia OMM k prislušnému OM v texte zmluvy sa použije rovnaké oznacenie (poradové clslo) ako pri OM, t j . OM 1 - OMM 1, OM 2 - OMM 2 a pod.
4 Pre potreby jednoznacného priradenia Zaciatku Obdobia OM a Konca Obdobia OM k prlslušnému OM v texte zmluvy sa použije rovnaké oznacenie (poradové clslo) ako pri OM,

t.j. OM 1 - Zaciatok Obdobia OM 1 a Koniec Obdobia OM 1, OM 2 - Zaciatok Obdobia OM 2 a Koniec Obdobia OM 2 a pod.
5 .R" - rocné

.KO" - krátkodobé

.SO" - strednodobé (v tomto prlpade budú pre prlslušné OM zmluvne dohodnuté množstvá a ostatné parametre osobitne pre viaceré po sebe nasledujúce Obdobia OM,
pricom štandardne Obdobie OM predstavuje obdobie dvanástich po sebe nasledujúcich mesiacov)

6 Maximálna výška škody pre príslušné OM pre každý jednotlivý prlpad vzniku škody dohodnutá stranami v zmysle clánku 10, bod 10.1 zmluvy
7 .r - OM s odberom technologického charakteru, ktorého viac ako 50% rocného odberu plynu nezávisl od vonkajšej teploty ovzdušia
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.K" - OM s odberom vykurovacieho charakteru, ktorého 50% a viac rocného odberu plynu závisí od vonkajšej teploty ovzdušia

III. Dodávatel s odberatelom dohodli najmä pre úcely plánovania odberu, pre úcely vyhodnotenia ZM v zmysle bodu 3.1. zmluvy. prípadne pre úcely stanovenia preddavkov pre
jednotlivé OM percentuálne podiely (váhy) odberu plynu zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace príslušného Obdobia OM:

OM1

' OM2

Váhy (%)

január

18

18

február

17

17

marec

14

15

april

6

5

máj

3

2

jún

3

1

júl

2

1

august

3

1

september

3

2

október

6

7

november

11

13

december

14

18
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1.1.5 V prípade zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorá svojou povahou alebo rozsahom neumožní dodávateľovi
upraviť cenu v zmysle bodu 1.1.4., dodávateľ jednostranne urči cenu za služby súvisiace s distribúciou
pri zachovaní Spôsobu uplatnenia Rozhodnutia. Odberateľ je povinný zaplatiť dodávateľovi cenu za
služby súvisiace s distribúciou plynu do jednotlivých OM určenú v súlade s predošlou vetou odo dňa
úcinnosti zmeny Rozhodnutia.

1.2. Cena za služby súvisiace s prepravou

1.2.1. Cena za služby súvisiace s prepravou pozostáva zrocnej sadzby za výkon (VSp) azo sadzby za
odobratý plyn (SOPp).

1.2.2. Jednotlivé zložky sú dohodnuté nasledovne a sú platné pre prislušné Obdobie OM:

Poradové cislo OM
(OM i) podla pri/ohy

c.1

OM 1

OM2

VSp

[EUR/m i

1,0227

1,0227

SOPP

[EUR/kWh]

0,00023

0,00023

Hodnotu VSP pre jednotlivé OM dodávateľ upraví vždy k prvému dňu nasledujúceho kalendárneho
roka počas účinnosti zmluvy o index IP formou súčinu hodnoty jednotlivej VSP platnej k 31.12.
predchádzajúceho kalendárneho roka a indexu lP vypocitaného nasledovne:

lP = [0,4 + 0,6 x (1 +IR ( t - 1 )/100)];

kde IR(M) je 12-mesačný priemer medziročných harmonizovaných indexov spotrebiteľských cien
HICP, vyjadrený ako zmena v %, publikovaný úradom Eurostat (zdroj:
httD:/IeDD.eurostat.ec.euroDa.eu/), vyjadrenýakozmenapoložka „Európska Únia (European Union)" Eu rostat (zdroj :
bezprostredne predchádzajúceho kalendárneho roka (t-1)

a kde rok t je rok, pre ktorý sa hodnota VSP upravuje. Upravená VSP sa zaokrúhli na štyri desatinné
miesta.

1.3. Cena za služby obchodníka

1.3.1. Cena za služby obchodnika pozostáva zfixnej mesacnej sadzby (FMSo), z rocnej sadzby za výkon
(VSo) a zo sadzby za odobratý plyn (SOPo).

1.3.2. Jednotlivé zložky sú dohodnuté nasledovne a sú platné pre prislušné Obdobie OM:

Poradové cislo OM
(OM i) podla pri/ohy

c.1

OM 1

OM2

FMSo

[EUR/mesiac]

103,68

9,63

VSo

[EUR/mi

2,4979

2,4636

Typ vzorca

EUR/USD

EUR

EUR

Ro

[EUR/MWh]

15470

15,738

Po

[USD/MWh]

Hodnotu SOPo pre jednotlivé OM vypocita dodávatel použitim typu vzorca dohodnutého
s odberatelom pre dané OM na základe dohodnutej konštanty Po alebo Ro nasledovne:

Typ vzorca USD použitý pre výpocet SOPo:

SOPo = [Po / FX /1000 + U] [EUR/kWh]

kde

U = (0,03913 x (FO - 162) + 0,02517 x (GO - 266» / FX /1000
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Typ vzorca EUR použitý pre výpocet SOPo:

SOPo = [Ro 11000 + E] [EUR/kWh]

kde

E = (0,03913 x (FO 1 FX - 172,10) + 0,02517 x (GO1 FX - 282,50» 11000

F O - znamená hodnotu aritmetického priemeru priemerných mesacných cien fažkého
vykurovacieho oleja (Fuel oi!) s obsahom slry 1% v USD za jednu metrickú tonu vypocltanú
za dobu deväf mesiacov predchádzajúcich mesiacu, za ktorý sa urcuje SOPo.

Priemerné mesacné ceny fažkého vykurovacieho oleja budú vypocltané aritmetickým
priemerom vysokej a nlzkej mesacnej ceny pre fažký vykurovacl olej s obsahom slry 1 % (1%
Fuel Oil) v USD za metrickú tonu, ktoré sa zverejnujú mesacne v "Platts Oilgram Price Reporl
v tabufke "European monthly averages", casti "Barges FOB Rotterdam".

GO - znamená hodnotu aritmetického priemeru priemerných mesacných cien fahkého
vykurovacieho oleja (Gas oi!) s obsahom slry 0,1% v USD za jednu metrickú tonu vypocltanú
za dobu deväf mesiacov predchádzajúcich mesiacu, za ktorý sa urcuje SOPo.

Priemerné mesacné ceny fahkého vykurovacieho oleja budú vypocltané aritmetickým
priemerom vysokej a nlzkej mesacnej ceny pre fahký vykurovacl olej s obsahom slry 0,1 %
(Gasoil 0.1) v USD za metrickú tonu, ktoré sa zverejnujú mesacne v "Platts Oilgram Price
Reporl v tabufke "European monthly averages", casti "Barges FOB Rotterdam".

V prlpade, že niektorá priemerná cena fažkého alebo fahkého vykurovacieho oleja špecifikovaná
v tomto bode nie je k dispozicii, dodávatef ju vo výpocte nahradi inou dostupnou priemernou cenou,
ktorá jej v najväcšej miere zodpovedá.

F X - znamená priemerný mesacný kurz USD voci EUR (USD za 1 EUR), ktorý je oficiálne
publikovaný ECB (zdroj www.ecb.eu), pre mesiac predchádzajúci mesiacu, za ktorý sa urcuje
SOPo.

Hodnoty U a E, ktoré vstupujú do výpoctu SOPo na prlslušný kalendárny mesiac, zverejnI dodávatef
na svojej internetovej stránke najneskôr do 5 pracovných dni po zaciatku prlslušného kalendárneho
mesiaca, ak bude maf k dispozicii všetky údaje potrebné na ich výpocet.

Výsledky výpoctov potrebných na urcenie SOPo sa zaokrúhlia na šesf desatinných miest. Výsledná
SOPo sa zaokrúhfuje na päf desatinných miest. Ak je cislica za zaokrúhfovanou clslicou O až 4,
zaokrúhfovaná cislica zostáva nezmenená. Ak je cislica za zaokrúhfovanou crslicou 5 až 9,
zaokrúhfovaná cislica sa zvýši o 1.

Hodnotu SOPo pre jednotlivé OM dodávatef upravi v prvý Den každého mesiaca a je úcinná vždy od
prvého dna do posledného dna prlslušného kalendárneho mesiaca.

1.3.3. Hodnotu FMSo pre jednotlivé OM dodávatef upravi vždy k prvému dnu každého nasledujúceho
kalendárneho roka pocas úcinnosti zmluvy o jadrovú infláciu (JPl), a to formou súcinu hodnoty FMSo
pre jednotlivé OM platnej k poslednému dnu predchádzajúceho kalendárneho roka a indexu jadrovej
inflácie (1+JP1/1OO). JPI sa vypoclta ako aritmetický priemer ukazovatefov jadrovej inflácie, a to za
mesiace november a december kalendárneho roka n-2 a január až október kalendárneho roka n-1,
kde n je kalendárny rok, pre ktorý sa úprava ceny aplikuje. Jednotlivé údaje o jadrovej inflácii sú
zverejnené Štatistickým úradom Slovenskej republiky ako údaj ,jadrová a cistá inflácia zmena oproti
rovnakému obdobiu minulého roku v %". Pre prlpad, ak by Štatistický úrad SR prestal zverejnovat
údaj o jadrovej inflácii špecifikovaný v tomto bode, dodávatel je oprávnený nahradit tento údaj iným
dostupným údajom, ktorý mu najväcšej miere zodpovedá. Hodnota takto upravenej FMSo sa zaokrúhli
na dve desatinné miesta.

1.3.4. Hodnotu VSo pre jednotlivé OM dodávatef upravi vždy k prvému dnu každého nasledujúceho
kalendárneho roka pocas úcinnosti zmluvy o jadrovú infláciu JPI, a to formou súcinu hodnoty VSo pre
jednotlivé OM platnej k poslednému dnu predchádzajúceho kalendárneho roka a indexu jadrovej
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inflácie (1+JPI/100) špecifikovaného v bode 1.3.3. Hodnota takto upravenej VSo sa zaokrúhli na štyri
desatinné miesta.

1.3.5. Hodnotu Po, resp. Ro pre jednotlivé OM dodávatel upravi vždy k prvému dnu každého nasledujúceho
kalendárneho roka pocas úcinnosti zmluvy o jadrovú infláciu JPI, a to formou súcinu hodnoty Po, resp.
Ro pre jednotlivé OM platnej k poslednému dnu predchádzajúceho kalendárneho roka a indexu
jadrovej inflácie (1+JPI/100) špecifikovaného v bode 1.3.3. Hodnota takto upravenej Po, resp. Ro sa
zaokrúhli na tri desatinné miesta.

2. Vyhodnotenie množstiev

2.1. Dodávatel má právo vyhodnotit SZM po skonceni každého Vyhodnocovacieho roka, a to spôsobom
a s dôsledkami uvedenými v tomto bode.

Ak odberatel za obdobie Vyhodnocovacieho roka odoberie množstvo energie v plyne menšie než 85%
SZM dohodnutého pre daný Vyhodnocovacl rok, dodávatel je oprávnený po vykonani vyhodnotenia
zvýšit cenu za každú kWh odobratej energie pocas tohto Vyhodnocovacieho roka až o výšku urcenú
nasledovne:

z e = 0,25 x S O P o M , x (SZM x 0,85 - x) [ E U R / k W h ]

kde

ZC - maximálne zvýšenie ceny za skutocne odobraté množstvo energie v plyne v prlslušnom
Vyhodnocovacom roku v EUR/kWh,

X - skutocne odobraté množstvo energie v plyne za prlslušný Vyhodnocovacl rok za všetky OM
v kWh, pricom minimálna hodnota X je 1,

SOPOmin - najnižšia sadzba za odobratý plyn SOPo

(i) spomedzi všetkých SOPo dohodnutých pre jednotlivé OM platných pre posledný mesiac
prlslušného Vyhodnocovacieho roka, resp.

(ii) v prlpade ukoncenia zmluvy pred uplynutlm Vyhodnocovacieho roka, spomedzi
všetkých SOPo platných bezprostredne pred ukoncenIm tejto zmluvy.

2.2. V prlpade ukoncenia zmluvy pred uplynut1m Vyhodnocovacieho roka má dodávatel právo vyhodnotit
SZM za všetky OM za obdobie všetkých nevyhodnotených Vyhodnocovaclch rokov v zmysle bodu 2.1.
ku dnu ukoncenia zmluvy.

2.3. Ak odberatel odoberie pocas prlslušného Vyhodnocovacieho roka na svojich OM množstvo energie
presahujúce zmluvne dohodnuté SZM, dodávatel je oprávnený zvýšit cenu za každú kWh odobratú
v tomto obdobi nad SZM, a to o 20% SOPomax, kde

SOPOmax - najvyššia sadzba za odobratý plyn SOPo spomedzi všetkých SOPo dohodnutých pre
prlslušné OM platných v case, ked odberatel odoberal množstvo energie presahujúce
SZM dohodnuté pre daný Vyhodnocovacl rok.

2.4. Ak odberatel v ktoromkolvek Dni na ktoromkolvek OM odoberie množstvo plynu presahujúce DMM
uvedené pre prlslušné OM v zmluve, odberatel zaplati dodávatelovi za urcený pocet prekroceni DMM
v danom mesiaci za objem prekrocenia na výstupnom bode nad prlslušný limit sadzbu v zmysle
platného Rozhodnutia, ktorú by bol povinný zaplatit, keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú
zmluvu o distribúcii plynu do prlslušného OM.

Ak pocas daného mesiaca v ktoromkolvek Dni odberatel odobral množstvo plynu presahujúce DMM
uvedené v zmluve na jednom alebo viacerých OM, a súcasne v tomto Dni došlo voci dodávatelovi k
uplatneniu poplatku za prekrocenie dennej distribucnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného
Rozhodnutia, odberatel popri poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplati za objem prekrocenia
DMM nad prlslušný limit na každom prlslušnom OM aj poplatok za prekrocenie dennej distribucnej
kapacity na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, ktorý by bol povinný zaplatit, keby mal pre
toto obdobie uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu do prlslušného OM.
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3. Uplatnenie zložiek cien

3.1. Dodávatel má právo uplatnif pre prlslušné OM jednotlivé zložky ceny, ato sadzbu FMSo a sadzbu
FMSo v mesiacoch pocas Obdobia OM, v ktorých má povinnost' dodávat' plyn podla bodu 16.4. tejto
zmluvy. V prlpade, ak je dohodnuté kratšie fakturacné obdobie ako kalendárny mesiac, uplatnuje sa
alikvotný podiel FMSo a FMSo pripadajúci na toto obdobie pri rovnomernom rozpocltaní FMSo a FMSo

na jednotlivé dni mesiaca. V prlpade ukoncenia. resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa FMSD

a FMSo za daný mesiac fakturuje vo výške stanovenej v bode 1.1.3. avbode 1.3.2. tejto prllohy.
V prlpade predcasného ukoncenia odberu na prlslušnom OM, resp. v prlpade predcasného ukoncenia
zmluvy má dodávatel právo dofakturovat' platbu za FMSD a FMSo pre každé prlslušné OM za obdobie
do konca Obdobia OM.

3.2. Dodávatel má právo uplatnit pre prlslušné OM jednotlivé zložky ceny. a to sadzbu VSo, sadzbu VSp

a sadzbu VSo v mesiacoch. v ktorých má povinnost' dodávat' plyn podla bodu 16.4. tejto zmluvy. Rocná
platba vztahujúca sa k VSo, VSp, resp. VSo sa vypoclta ako súcin DMM uvedeného za jednotlivé OM
v prllohe C. 1 tejto zmluvy a prlslušnej hodnoty výkonovej sadzby. Mesacná platba vztahujúca sa k VSo,
VSp, resp. VSo sa vypoclta ako 1/12 rocnej platby vztahujúcej sa k prlslušnej hodnote výkonovej sadzby

V prlpade, ak je dohodnuté kratšie fakturacné obdobie ako kalendárny mesiac. uplatnuje sa alikvotný
podiel mesacnej platby vztahujúcej sa k VSO. VSP , resp. VSo pripadajúci na toto obdobie pri
rovnomernom rozpocltanl mesacnej platby vztahujúcej sa k VSo. VSp, resp. VSo na jednotlivé dni
mesiaca.

V prlpade ukoncenia, resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa VSo. VSp a VSo za daný mesiac
fakturuje vo výške mesacnej platby vzt'ahujúcej sa k VSo, VSp, resp. VSo.

V prlpade predcasného ukoncenia zmluvy má dodávatel právo dofakturovat' platbu za VSo. VSp a VSo
pre každé prlslušné OM až do výšky rocnej platby vztahujúcej sa k VSo. VSpa VSo do konca Obdobia
OM.

3.3. Platby za odobraté množstvo energie v plyne sa pre prlslušné OM vypocltajú ako súciny skutocne
odobratého množstva energie v plyne pocas príslušného fakturacného obdobia a hodnôt SOPo. SOPp
a SOPo platných pre prlslušný kalendárny mesiac.



P3 M KLASIK Císlo obchodného partnera: 5100011106

Prfloha c.3
Platobné a fakturacné podmienky

1. Dodávateľ uskutočňuje dodávky plynu v opakovaných dohodnutých lehotách. Odberateľ je povinný
uhradiť na mesačnú dodávku plynu dodávateľovi preddavok vo výške 80 % predpokladanej ceny
mesacnej dodávky plynu do všetkých svojich OM uvedených v prflohe C. 1. Podkladom pre zaplatenie sú
údaje o preddavku, uvedené na vyúctovaqej faktúre. Preddavok sa stanovuje na mesiac, ktorý nasleduje
po mesiaci, opreddav ktorom bola vyúctovacia faktúra vystavená. Údaje o preddavku na prvé dva mesiace
Vyhodnocovacieho roku oznámi dodávatel odberatelovi osobitne.

2. Výška predpokladanej ceny mesacnej dodávky sa stanovI ako súcet predpokladaných cien mesacnej
dodávky do jednotlivých OM odberatela uvedených v prflohe c.1. Výška predpokladanej ceny mesacnej
dodávky do prlslušného OM sa stanovI na základe ceny za služby súvisiace s distribúciou, ceny za
služby súvisiace s prepravou a ceny za služby obchodnIka, ktoré sú platné pre prfslušné OM v mesiaci,
za ktorý je faktúra vystavená, a predpokladaného mesacného množstva podla váhy pre prfslušné OM
pripadajúcej na kalendárny mesiac, na ktorý sa preddavok stanovuje. Výška predpokladanej ceny
mesacnej dodávky na prvé dva mesiace Vyhodnocovacieho roku sa stanovI na základe FMSD, FMSo

aVSD, VSp a VSo, ktoré sú platné pre prfslušné OM v mesiaci, na ktorý sa preddavok stanovuje,
a súcinu predpokladaného mesacného množstva podla váhy pre prlslušné OM pripadajucej na
kalendárny mesiac, na ktorý sa preddavok stanovuje a súctu SOPp, predpokladanej SOPD a
predpokladanej SOPo . Váhy jednotlivých mesiacov pre jednotlivé OM su uvedené v prflohe c.1 zmluvy.

Predpokladaná cena mesacnej dodávky predstavuje súcet cien predpokladaných mesacných dodávok
do jednotlivých OM odberatela a je urcená nasledovne:

{(FMSOi+ FMSOÍ) + (ZMi x váha mesiacai/100 x (SOPD)+SOPpi+SOPOi)) + ((VSD|+VSPÍ+VSO Í) x DMM, /12)}
;=1

kde

n - predstavuje pocet OM odberatela uvedených v prflohe C. 1,
i - predstavuje poradové cfslo príslušného OM odberatela v zmysle prflohy C. 1, pricom 1 = OM 1,2 =
OM 2 a pod. a následne identifikuje jednotlivé sadzby platné pre prfslušné OM,

*

Výška preddavku je urcená percentom z predpokladanej ceny mesacnej dodávky do všetkých OM
odberatela podla bodu 1. a 2. tejto prflohy a pripocitanim DPH podla všeobecne záväzných právnych
predpisov.

3. Odberatel je povinný vypocltaný preddavok uhradit vo výške vypocftanej dodávatelom v súlade s bodom
1. a 2. tejto prflohy:

a) mesacne v troch rovnakých splátkach tak, aby boli priplsané na úcet dodávatela najneskôr k 5., 15.
a 25. dnu kalendárneho mesiaca,

b) mesacne jednou splátkou tak, aby bola priplsaná na úcet dodávatela najneskôr k 15. dnu
kalendárneho mesiaca.

Odberatel vo všetkých vyhotoveniach zmluvy oznacI zvolenu alternatfvu úhrady preddavku. Ak tak
neurobf, za dohodnutú sa považuje alternatfva b).

Dodávatel si vyhradzuje právo jednostranne zmenit dátum splatnosti jednotlivého preddavku, a to na
neskorši den prislušného kalendárneho mesiaca. O tejto zmene dodávatel upovedomi odberatela
pisomným oznámenim o preddavku.

4. Dodávatel zašle odberatelovi po skonceni každého fakturacného obdobia vyúctovaciu faktúru za
dodávku plynu do každého prislušného OM alebo spolocnú vyúctovaciu faktúru za dodávku plynu do
prlslušných OM v zmysle tejto zmluvy. Faktúra obsahuje najmä:

8) celkovú (súhrnnú) sumu k úhrade,
b) odberatelom zaplatené preddavky (preddavok) v prlslušnom fakturacnom obdobi,
c) DPH, resp. spotrebnú dan v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, prIpadne iné

aplikovatelné dane,
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d) ciastky za odobraté množstvo energie v plyne v prislušnom fakturacnom obdobi (súcin prlslušnej

sadzby za odobratý plyn a skutocne odobratého množstva energie v plyne), resp. sumu týchto
ciastok za prlslušné OM,

e) jednotlivé fixné mesacné sadzby, resp. sumu týchto sadzieb za prlslušné OM,
f) platby vztahujúce sa k jednotlivým VS, resp. sumu týchto platieb za prlslušné OM.

Fakturacné obdobie je obdobie od prvého do posledného Dna (vrátane) každého kalendárneho mesiaca.

5. Podkladom pre fakturáciu budú namerané množstvá plynu v jednotlivých OM, predložené dodávatelovi
zo strany PDS alebo iný spôsob urcenia odberu v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov.
Dodané a odobraté množstvo plynu sa vyhodnocuje ako množstvo energie vyjadrené v obchodnej
jednotke, ktoré je súcinom spalovacieho tepla objemového a dodaného objemu plynu, v zmysle
všeobecne záväzných právnych predpisov.

6. Ak v case fakturácie nie je k dispozicii cena FO alebo GO podla prflohy C. 2 a je možné rozumne
predpokladat, že bude k dispozicii v case, ked má byt vyúctovacia faktúra splatná, dodávatel vystavi
faktúru, v ktorej bude cena vypocltaná s použitim posledných dostupných cien FO a GO. Po ziskani
platných cien FO a GO podla prflohy c. 2 bude vystavená opravná faktúra, vypocltaná s použitim
zmluvnej ceny podla prflohy c. 2. Opravná faktúra bude splatná v lehote do 14 dni odo dna
preukázatelného odoslania na adresu odberatela, nie však pred uplynutlm lehoty splatnosti pôvodnej
faktúry. Odoslanie v zmysle predchádzajúcej vety sa považuje za preukázatelné, ak onom existuje
záznam v prlslušnej evidencii odoslanej pošty dodávatela alebo záznam/potvrdenie dodávatelovho
subdodávatela služby odosielania faktúr (dalej len "preukázatelné odosielanie faktúry").

7. Dodávatel a odberatel sa dohodli na spôsobe uhrádzania záväzkov odberatela vyplývajúcich z tejto
zmluvy nasledovne:

a) odberatel súhlasi, aby si dodávatel svoje pohladávky vyplývajúce z tejto zmluvy voci odberatelovi
inkasoval z úctu. Odberatel je povinný zabezpecit vo svojej banke akceptovanie inkasných prlkazov
vystavených dodávatelom a uplatnovaných bankou dodávatela. Odberatel je taktiež povinný
zabezpecit na svojom úcte v case splatnosti svojich záväzkov potrebné financné prostriedky a plne
zodpovedá za omeškanie alebo nezrealizovanie inkasných prlkazov z týchto dôvodov.

b) odberatel bude svoje záväzky uhrádzat nim vystaveným prikazom na úhradu

Odberatel vo všetkých vyhotoveniach zmluvy oznaci zvolenú alternatlvu. Ak tak neurobl, za dohodnutú
sa považuje alternatlva b).

8. Preplatok faktúry, pokial odberatel nemá akékolvek iné financné záväzky, ktoré by bolo možné
zapocltat, bude vrátený na úcet odberatela v lehote splatnosti faktúry.

9. Akákolvek platba zo strany odberatela dodávatelovi sa uskutocni bez redukcii, protinárokov, použitia
akéhokolvek práva na vzájomný zápocet alebo zrážok akéhokolvek druhu.

10. Odberatel je povinný uhradit dodávatelovi každú faktúru podla bodu 4. tejto prflohy v plnej výške tak,
aby celková ciastka k úhrade bola priplsaná na úcet dodávatela v lehote do 14 dni odo dna
preukázatelného odoslania faktúry na posledn(1 dodávatelovi známu adresu odberatela. Odberatel je
povinný za týmto úcelom pri realizácii platby zohladnit tiež výšku poplatkov bánk, pošty alebo iného
subjektu, prostrednlctvom ktorého platbu realizuje (t.j. je povinný navýšit uhrádzanú sumu o výšku
prlpadných poplatkov tak, aby na úcet dodávatela bola priplsaná celková suma k úhrade).

11. Akákolvek ciastka, ktorá nie je fakturovaná podla bodu 4. tejto prflohy, bude uplatnená oprávnenou
stranou formou faktúry. Splatnost takejto faktúry je najneskôr do 14 dni odo dna preukázatelného
odoslania faktúry na adresu povinnej strany, pricom splnenie záväzku nastáva momentom priplsania
dlžnej sumy na úcet oprávnenej strany.

12. V prlpade uplatnenia reklamácie faktúry odberatelom nezaniká jeho povinnost uhradit faktúru v lehote
splatnosti.

13. Pri nedodržanl lehoty splatnosti záväzkov, vyplývajúcich z tejto zmluvy, je dodávatel oprávnený
vyfakturovat odberatelovi úrok z omeškania v sume 0,03% z dlžnej ciastky za každý den omeškania za
obdobie odo dna nasledujúceho po dni splatnosti faktúry do dna priplsania platby na úcet dodávatela.
Úrok z omeškania za nezaplatený popreddavok za prlslušný mesiac je dodávatel oprávnený vyfakturovat
odberatelovi za obdobie odo dna jeho splatnosti do dna vystavenia vyúctovacej faktúry za prlslušný
mesiac. Uplatnenlm úroku z omeškania nezaniká nárok dodávatela na náhradu škody prevyšujúcu
vyfakturovaný úrok z omeškania.
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14. Pri nedodržanl dohodnutej lehoty splatnosti v prlpade preplatkov faktúr zo strany dodávatela je odberatel

oprávnený vyfakturovat dodávatelovi úrok z omeškania vo výške 0,03 % za každý den omeškania za
obdobie odo dna splatnosti do dna priplsania platby na úcet odberatela.

15. Ak termln splatnosti akejkolvek pohladávky pripadne na den pracovného pokoja alebo den pracovného
volna, táto pohladávka je splatná v najbližši nasledujúci pracovný den.

16. V platobnom styku sú zmluvné strany povinné použlvat variabilný symbol, uvedený v prlslušnom doklade
(napr. vyúctovacia faktúra). Odberatel je povinný pri každej (i ciastocnej) úhrade faktúry uvádzat urcený
variabilný symbol. Ak odberatel jednoznacne neurcl, na úhradu ktorého záväzku je platba urcená,
dodávatel je oprávnený použit túto platbu na úhradu najskôr splatného záväzku odberatela, a to najskôr
na prislušenstvo záväzku.

17. Ak odberatel neuhradi fakturovanú sumu v plnej výške v lehote splatnosti, môže dodávatel požiadat
PDS o prerušenie alebo obmedzenie distribúcie plynu na OM.

18. Nezaplatenie ktorejkolvek, co i len jednej pohladávky dodávatela alebo jej casti podla tejto zmluvy
znamená porušenie povinnosti odberatela vyplývajúcich z tejto zmluvy a zakladá právo dodávatela
kedykolvek od zmluvy odstúpit v zmysle bodu 19. tejto prrlohy.

19. Dodávatel má právo od tejto zmluvy v celom rozsahu odstúpit z dôvodov uvedených v bode 18. tejto
prrlohy, a to v lehote 30 dni od mámeho uplynutia lehoty, ktorú odberatelovi poskytne vo výzve na
dodatocné splnenie si povinnosti. výzvu na dodatocné splnenie si povinnosti pred odstúpenlm má
dodávatel právo odberatelovi zaslat kedykolvek, t.j. bezprostredne po zisteni jeho omeškania alebo
následne a to podla uváženia dodávatela.

20. Úcinky odstúpenia od zmluvy nastanú dnom jeho dorucenia, ktoré bude odberatelovi dorucené v súlade
s cl. 15. tejto zmluvy. Ak zo strany odberatela dôjde k odmietnutiu prevzatia odstúpenia od zmluvy, jeho
úcinky nastanú dnom odmietnutia prevzatia odstúpenia.

21. Ak dôjde k odstúpeniu od zmluvy v zmysle bodu 18. tejto prllohy, plnenia poskytnuté podla tejto zmluvy
do okamihu zániku jej trvania si zmluvné strany ponechajú. Odstúpenlm od zmluvy nezanikajú
dojednania zmluvných strán týkajúce sa zodpovednosti za škodu ani právo dodávatela vyfakturovat
odberatelovi dohodnutú zmluvnú cenu za dodávky uskutocnené do nadobudnutia úcinkov odstúpenia,
vrátane práva na doúctovanie platby za fixné zložky ceny pre prlpad predcasného ukoncenia zmluvy
podla clánku 3. prrlohy C. 2 a právo na doúctovanie zvýšenia ceny vzmysle bodu 2.1. prrlohy C. 2.
Odstúpenlm od zmluvy nezaniká povinnost odberatela zaplatit dodávatelovi pohladávky uplatnené.
dodávatelom v zmysle tejto zmluvy.



Zdigitalizovaná zmluva súhlasí s podpísaným originálom.

Dátum: 31.8.2010
Meno pracovníka a podpis: Ing Katarína Fecková

•


